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COI'/TAIEHHUE
O B3AUMO/JIEICTBUHA T'OCYJIAPCTB-YYACTHUKOB COJ/IPYKECTBA
HE3ABUCHUMBIX I'OCYJAPCTB I10 OBECITEYHEHHIO BE30ITACHOCTH JIA1I,
MOJJIEXKAIIAX T'OCYJIAPCTBEHHOM OXPAHE

(buikek, 10 oxkta6ps 2008 roga)

locynapcrBa-yuactHuku CoxapyxkectBa HesaBucumbix [ocymapcTB, Janee UMEHyeMble
Croponamu,

Kenasi CrocoOCTBOBATh JalbHEHIIEMY Pa3BUTHIO M YIIIYOJIGHUIO COTpPYAHHYECTBA B cdepe
oOecrieueHust 6€30MacCHOCTH 0OBEKTOB rOCYJAPCTBEHHON OXpaHbI U 3aIIUTHI OXPaHAEMBIX 00BEKTOB,

OpuHUMasA BO BHHMAHHUC IIOJIOXKCHUSA I{OFOBOpa 0 COTPYAHHYECTBC TOCYydapCTB-YYaCTHHKOB
ConpyxectBa HezaBucumbix ['ocymapcts B 6oproOe ¢ Teppopusmom oT 4 utons 1999 roxa,

UCXOAsl M3 HEOOXOIMMOCTH pa3BUTHA MpPaBOBOWM 0a3bl I COTPYAHMYECTBA TOCYIApPCTB-
ydactankoB ConpyxectBa HesaBucumbix ['ocynapcTs mo Bonpocam obecriedeHrs 0e301acHOCTH JINII,
MOJIISKAIIMX TOCYAAPCTBEHHON OXpaHe, U OXPaHSAEMBIX 00OBEKTOB,

COIVIACHIIMCh O HIDKECIIeTYIOLIeM:

Crates 1

s ueneit Hactosmero CornameHus IPUMEHSIOTCS CIEAYIOLUE OCHOBHBIE 110 HATUS:

roCy/lapcTBEHHasl OXpaHa - (DyHKIMsI OPTaHOB TOCYAApPCTBEHHOH BiacTH B chepe odecneyeHus
6e30MmacHOCTH 0OBEKTOB IOCYAAPCTBEHHON OXpaHbl, OCYIIECTBIseMast Uil HYXJ TOCyIapCTBEHHOIO
YIIPaBIICHNSI HA OCHOBE COBOKYITHOCTH MPABOBBIX, OPraHU3AIIMOHHBIX, HH)OPMALIMOHHBIX, O XPAHHBIX,
PEXUMHBIX, OIIEPaTUBHO-PA3BICKHBIX, TEXHUYECKUX U UHBIX MED;

O00OBEKT TOCYHapCTBEHHOW OXpaHbl - JIMIO, TIIOJUIeXKAINIee TOCYIAapCTBEHHOW OXpaHE B
COOTBETCTBUH C 3aKOHAMU U UHBIMU HOPMAaTHUBHBIMU NPaBOBBIMU akTaMu CTOPOH;

OXpaHHOE MEpPOIPHUSITHE - COBOKYIMHOCTh JCHCTBHI, OCYIIECTBIISIEMBIX YIOJHOMOYEHHBIMHU
rocyJapcTBeHHbIMU opraHamMu CTOpPOH, B TOM YHCJIE€ C NPUMEHEHHEM CWJI M CPEACTB JPYTrUX
rOCyJJapCTBEHHBIX OpraHoOB oOecreueHus: 0€30MacHOCTH, B MECTaX IMOCTOSHHOTO WJIM BPEMEHHOTO
npeObIBaHNsl OOBEKTOB TOCYHApCTBEHHOW OXpaHbl, B TOM YHCJIE€ Ha Tpaccax UX Mpoes3na,
HaNpaBJICHHBIX Ha oOecredeHrne O0e30MacHOCTH OOBEKTOB TOCYHAPCTBEHHOM OXpaHbl U 3allUTy
OXpPaHSAEMBIX 00BEKTOB;

OXpaHsieMble OOBEKTHI - 37aHHS, CTPOCHUS U COOPYKEHHS, B KOTOPBIX pa3MELICHbl OpraHbl
rOCYapCTBEHHOW BJACTH, NPHWIErarolle K YKa3aHHBIM 3JaHUAM, CTPOCHHUSIM M COOPYXKEHHUSIM
TEPPUTOPUM M aKBAaTOPHHM, MOJUISKAIIME 3alIUTe B LEIIX oOecredeHuss 0e30MacHOCTH OOBEKTOB
rOCyJIapCTBEHHOM OXPaHbI, a TAK)KE WHBIE O0OBEKTHI, MO JICKAIIUE 3AIUTE B COOTBETCTBUHU C 3aKOHAMH
Y MHBIMM HOPMAaTUBHBIMH IIPABOBbIMH akTaMu CTOPOH;

npuOsBaromas CTOpoHAa - TOCYAapCTBO, OOBEKTHI TOCYIAPCTBEHHOW OXpaHBI KOTOPOTO
NpUOBIBAIOT HA TEPPUTOPHIO NMpUHUMaroIel CTOPOHBI;

npuHumatomass CTopoHa - TroCyAapcTBO, Ha TEPPUTOPHUH KOTOPOTO MPOBOMISTCS OXPAHHBIE
MEpOonpHATHs. B LedsAX oOecrmedeHus 0e30macHOCTH OOBEKTOB TOCYJapCTBEHHOW  OXpaHbI
npubsiBaronieit CTOPOHHI;

coOCTBeHHass OE30MaCHOCTh - COCTOSIHUE 3aIIMIIEHHOCTH YHOJIHOMOYEHHOTO TOCYAapCTBEHHOTO
oprana CTOpOHBI OT BHEIIHUX U BHYTPEHHUX yrpo3, 00eCreunBaroiee crnocoOHOCTh MPOTUBOCTOATh
JIE30pTaHU3YIOIMM €T0 JIEATEIBHOCTh (PakTopam;

YIOJHOMOYEHHBIH TOCYIapCTBEHHBIM OpPraH - TOCYAAPCTBEHHBI OpraH MCIOIHUTEIbHON
BJIACTH, YIOJHOMOYEHHBIN B 00JIaCTH rOCYyJapCTBEHHON OXpaHBbI.

Cratps 2

CTOpOHLI B JINILEC YIIOJITHOMOYCHHBIX TroCydapCTBECHHBIX OpraHoB OCYHICCTBIIAIOT
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B3aUMO/ICHCTBUE U KOOPAWHAIIMIO CBOCH NIESTEIHHOCTH T10 CIIEIYI0 MM OCHOBHBIM HAIPaBIICHHSM

a) obecriedyeHne 0e30mMacHOCTH OOBEKTOB TOCYNAPCTBEHHOW OXpaHbl M 3allUTa OXPaHIEMbIX
00BEKTOB;

0) oOvmen wuH(poOpMaIMell, HAKOTUICHUE W HWCIOJb30BAaHUE WH(MOPMAIIMOHHBIX CHCTEM,
OTIEPATHUBHBIX YUETOB U apXUBOB;

B) HCIOJIb30BaHUE B OXPAHHOW JEATEIBHOCTH MATEPUAIOB, TEXHUYECKUX M TPAHCIOPTHBIX
CPEe/CTB, CHAPSDKEHHs, OpPYXHs, OOCMpHUIIacOB, CIEHHATIBHBIX CPEICTB, O0OOPYIOBAHUS U CPEICTB
CBSI3U;

r) obecrieueHne cCoOOCTBEHHOM O€30MacHOCTH YIIOTHOMOYEHHOTO TOCYJapCTBEHHOT'O OpraHa;

1) npodeccHOHAIbHOE 00YYeHHe 1 MEPEnor OTOBKA KaJpOB;

€) pa3paboTKa HOPMAaTUBHOW MPABOBOM Oa3bl.

[Mopsimoxk W peanu3anusi B3aUMOJCHCTBUSL M KOOPIMHALMH JEATCIBHOCTH YIIOJHOMOYEHHBIX
rOCYIapCTBEHHBIX opraHoB CTOPOH MO KOHKPETHBIM HAIPABJICHHUSIM COTPYIHHYECTBA OIMPEICIISIOTCS
OTJENBHBIMH IPOTOKOJIAMH K HacTosimeMy CornameHuto, 3akiarodaeMbIMi CTOPOHAMH.

Crartps 3

B cdepe obecrieuenuss Oe3omacHOCTH OOBEKTOB TOCYAAPCTBEHHON OXpaHbl M 3aIIUTHI
OXpaHsAeMbIX 00beKTOB CTOPOHBI OCYIIECTBIISIOT B3aUMOJICHCTBHE U KOOPIUHALUIO:

a) TP POBEACHUN OXPAHHBIX MEPOIPHUSTHH B MECTaX NpeObIBaHMS 00BEK TOB rOCYAapCTBEHHOM
oxpaHbl Ha TeppuTopuu CTOPOH;

0) mpu TpeaynpekIeHHWH, BBIABICHHH M IIPECCUYCHUH IPOTHUBOIIPABHBIX IOCATATENBCTB HA
00BEKTHI TOCYTAPCTBEHHOM OXPaHbl M OXPaHsAEMbIE OOBEKTHI;

B) Npu MOdy4YeHUH uHGPOpPMaLuMU 00 yrpo3e >KU3HEHHO BaXKHBIM HHTEpecaM OOBEKTOB
rOCyIapCTBEHHON OXpaHBbI;

I) IpU MPOBEICHUM OIEPATHBHO-PA3BICKHBIX MEpONpUATHII B UHTEpecax oOecHedeHus
0e30MmacHOCTH 00BEKTOB rOCYIAPCTBEHHOW OXPaHHI.

[Mpunumaronias CtopoHa obecneunBaeT 0€30MACHOCTh JIMI, TMOJUIEKAIIUX TOCYAapCTBEHHON
OXpaHE B COOTBETCTBHM C 3aKOHAMH M WHBIMH HOPMAaTUBHBIMU IPaBOBBIMH aktamMu CTOpPOH, IO
3ampocaM YIOJTHOMOYEHHBIX TOCYAAapCTBEHHBIX OpraHoB CTOpOH, B TEpPHOA WX INpeObIBaHHUS Ha
TeppUTOpUH pHHUMatoIIeil CTOPOHEI.

be3omacHOCTh 0OBEKTOB TOCYAAPCTBEHHON OXpaHbI B MEPHOJ MX NMPeOBIBAaHUS HA TEPPUTOPUHU
npuHuUMaomeii CTOpOHBI MOKET 00eCHeYrBaThCS B COOTBETCTBHU C PEIICHHEM YIIOJHOMOYEHHOTO
rOCyapCTBEHHOTO OpraHa npuHuMaromeil CTOpOHBI.

Beigenenne HEOOXOQMMOTO KOJNMYECTBA CHJI M CPEACTB, B TOM YHCJIE aBTOTPAHCIIOPTA,
TpeOyeMbIX Ui obecnedeHHsi 0€30MacHOCTH OOBEKTOB TOCYIapCTBEHHOW OXpaHbBI, ONMpPEAesseTcs
npuHuMaromeii CTOpoHOH, UCXO U3 XapakTepa M peaJbHOCTH Yrpo3bl HX 0€30MacHOCTH C Yy4eTOM
MHEHHS YIIOJJHOMOYEHHOTO T'OCY/IapCTBEHHOTO OpraHa nprobiBaronieir CTOPOHBI.

Crartps 4

CTOpOHLI B ImpcaciaX KOMICTCHIHUMU YIIOJJHOMOUYCHHBIX TIOCYAapCTBCHHBIX OpPraHoB B
COOTBETCTBUM ¢ 3aKkoHoAarenbcTBOM CropoH u  HacrosmuMm CornameHneM OOMEHHMBAOTCS
uHpopMalMeld Mo BOIMpOcaM, MPEACTABISIONIMM B3aMMHBIM HMHTEpEC, M TMPUHUMAIOT MEpPHI 10 €€
HOJIY4EHHIO O 3arpocy oAHOH n3 CTOPOH.

YIo/IHOMOYEHHBIE TOCylapCcTBeHHble oOpranbl CTOPOH 10 B3aUMHOMY  COTJIACOBAaHUIO
NPENOCTABIIAIOT CBEACHUA, COCPEIOTOYEHHBIE B OIEPATUBHBIX Yy4Ye€TaX M apxuBaX, a TaKKe
MH()OPMAIIMOHHBIX CHCTEMax, CO3JaBa€MbIX UMM B LEIAX oOecreueHus 0e30MacHOCTH OOBEKTOB
TOCYAApCTBEHHOU OXPAHBI.

Ilepeuens cBeneHuit B pamkax Hactosimero CorameHus, HOAJEKAIIUX OOMEHYy MEKIy
YIIOJTHOMOYEHHBIMU TOCYAAPCTBEHHBIMHE opraHaMu CTOpOH, a Takke MOPSAAOK 3alpoca U Iepenadu
nHpopMaru onpenensatoTces CTOpoHaMU MO B3aUMHON I0TOBOPEHHOCTH.
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VYnonHOMOYEHHBIH rocyaapcTBeHHbI opran CTOPOHBI 00ECIeYNBAET COXPAHHOCTh MOJTY4YEeHHON
uH(popMaImu, KoTopast MOKeT ObITh nepenaHa TpeTbeil CTOpOHE TONBKO ¢ MHCBMEHHOTO COTJIACHs
YIOJIHOMOYEHHOI'0 TOCyJapCcTBEHHOro oprana CTOpoHbl, IPeI0CTaBUBILIEH TaHHYIO0 HH(POPMALUIO, U B
yCTaHOBJIEHHOM €10 o0beme. Mcnonp3oBanne CTopoHaMu 3TOM HHPOPMALIUU HE JJOJDKHO MPUBOIAMUTE K
PAcCKpBITHIO OOBEKTOB MX 3aMHTEPECOBAHHOCTH, MPOBOJUMBIX COBMECTHBIX H/HIM COTJIACOBAHHBIX
MEpONPUATHUI U UCIIOIb3YEMbIX ONIEPATUBHBIX CUJI U CPEJCTB.

YHoIHOMOYEHHBIE TOCYAapCTBEHHBIE Oopranbl CTOPOH MPOBOIAT CIIy>KE€OHBIE pa3OHpaTenbcTBa
(paccienoBaHus), B TOM YUCIIE€ IPU HEOOXOAMMOCTH COBMECTHBIE W/WJIM COTJIacOBaHHbIE, M0 (paKTam
HECAaHKI[MOHUPOBAHHOTO PACIPOCTPAHEHUs] WM yTpaThl HOCHTENEH HMHGOPMALUH, 3aTpardBaroLien
uHTepechl CTOPOH.

Ilepenaua wu 3amuTa CBENEHMM, COCTABJIAIOIIMX TIOCYIAapCTBEHHBbIE ceKpeTbl CTOpOH,
OTNpeAEIAI0TCS 3aKOHOAaTeabCTBOM CTOpOH U HacTosiuM CornameHueM.

O6s3atenscTBa CTOPOH 1O 00€CTIEUEHUTO 3aIIUTHI MTOJIyYeHHOW HH(POPMAIIH OCTAIOTCS B CHIIE U
rocie npekpameHust aeicTeus Hactosuiero CoriamieHus.

Crartps 5

BB03, BBIBO3, HOIlIEHNE, TPUMEHEHHUE W UCTIOJIB30BAaHUE OPY)KHS, BBO3, BEIBO3 M UCIIOJIH30BAHNE
MaTepUalioB, TEXHUYECKHX M TPAHCHOPTHBIX CPEACTB, CHApSIKEHHs, OOEHmpUIacoB, CHEHUATbHBIX
CpencTB, 000OpYNOBAaHUS W CPEJACTB CBSI3U PETrIaMEHTHUPYIOTCS 3aKOHOJATENbCTBOM MPUHUMAIOIIEH
CTOpOHBI.

Cratbs 6

VYHoIHOMOYEHHBIE ToCynapcTBeHHbIe opraHbl CTOpPOH CBOEBPEMEHHO OOMEHHBAIOTCS
uHpopMalMeid O CTaBIIMX MM  H3BECTHBIMHU  yrpo3ax O€30MacHOCTH  YIMOJHOMOYEHHBIX
rocyJapCTBEHHbIX OpraHoB CTOPOH, COTPYJHHKOB YIOJHOMOYEHHBIX TOCYAApCTBEHHBIX OpIraHOB
CTOpOH U 4YIEHOB UX CEMEil, a TaKKe O MPOTUBOINPABHBIX U APYTUX KOMIPOMETUPYIOIIMX JEHCTBUAX
COTPYAHHUKOB YIIOJIHOMOUYEHHBIX FOCYyJapCTBEHHBIX OpraHoB CTOpPOH.

Cratps 7

Kaxnas u3z CropoH, yBaxkass NpaBOBOE IOJOXKEHHUE YYACTHUKOB COBMECTHBIX OXpPaHHBIX
MEpOTIPHUATHH, 00ecreunBaeT UM BCIO TOJIHOTY TpakJaHCKUX MpaB M CBOOOJ B COOTBETCTBHH C
0OIIeNpU3HAHHBIMA TIPUHIMIIAMA W HOPMaMH MEXJTYHApOJIHOTO TMpaBa, Cco3AaeT HE0oOXO0JMMbIe
YCJIOBUS JIJIs1 BBITIOJIHEHHUS CITYKEOHBIX 0053aHHOCTEH.

B Bompocax [OpHUCIOMKIIMHM, CBS3aHHBIX C BPEMEHHBIM NpeOBbIBAHUEM  COTPYIHHKOB
YHOJHOMOYEHHOTO TOCyIapcTBEHHOro oprana CTOpOHBI Ha TeppuUTOpuH npuHUMatoiieil CTOpoHsI,
OHM JIOJIKHBI PyKOBOJICTBOBAThHCS CIEAYIOIIMMH PUHIUIIAMHU:

JEWCTBHSL YHOJHOMOYEHHOTO TOCYIApCTBEHHOTO opraHa npuObiBaromieii CTOPOHBI HE JOJKHBI
IPOTHUBOPEUUTH 3aKOHOAATENbCTBY NPUHUMAtOLIEH CTOPOHBI;

MIPU COBEPILICHUH PABOHAPYLIEHUS] COTPYIHUKOM YIIOJTHOMOYEHHOTO IOCYJapCTBEHHOI'O OpraHa
npubsiBaromieii  CTOPOHBI OH HECET OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBHM C 3aKOHOAATEIbCTBOM
npuHuMaroniet CTOpoHsl;

NpU MPOU3BOJACTBE TMPOLECCYATBHBIX NEHUCTBHH, a TaKKe IMPU OKa3aHWU MPABOBOM IMOMOIIHA
CTOpoHBI  PYKOBOJICTBYIOTCS  HAIlMOHAJbHBIM  3aKOHOAATEIbCTBOM M  B3SATHIMM Ha  ce0s
MEXTyHapOHBIMU 0053aTEIIbCTBAMMU.

[Ipu oGecneuennu 6e30MacHOCTH OOBEKTOB TOCYAAPCTBEHHON oXpaHbl CTOPOHBI BO3MEIIAIOT
BpeJl, IPUUUHEHHBIN JEHCTBUAMH COTPYIHUKOB YIIOJHOMOYEHHBIX OpraHoB CTOPOH Ha TEpp UTOPHH
npuHumaromieid CTOpoHsbI.

Cratbs 8
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YnonHoMo4eHHbIE TrocyAapcTBeHHble opranbl CTOPOH B COOTBETCTBUM C HAIMOHAJIbHBIM
3aKOHO/1aTeNbcTBOM CTOPOH OKa3bIBAIOT Ha OCHOBE JOIOBOPOB (KOHTPAKTOB) B3aMMHYIO MOMOIIb B
npo(hecCHOHANBHOM 00Y4YE€HUHU U MEPENOArOTOBKE KaapOB, HCIOJIb3YIOT B 3TUX LIEIIX UMEIOIIYIOCS B
UX PacTOPsHKEHUH CIICIMANBHYI0 yueOHyro 0a3y.

YnonHOMOYEHHBIE TocyaapcTBeHHbIe opranbl CTOPOH Ha OCHOBE JIOTOBOPOB (KOHTPAKTOB)
OCYLIECTBIIIOT COTPYAHUYECTBO B OONACTH y4eOHO-METOIMYECKOW, MEeJarorHuyecko M Hay4dHO-
UCCIIEZIOBATENbCKOM JEATENIbHOCTU IMyTeM OOMEHa OIBITOM, Y4eOHO-METOJUUYECKUMHU MaTepHuajaMH,
pe3ylbTaTaMyd Hay4YHBIX HCCIEIOBaHUN, OKa3aHUsl SKCIEPTHOW MOMOIIM, KOOPJAWHAIMM HAYYHBIX
UCCIIEI0BAHNMN, TIPEACTABIISIIOLINX B3aUMHBIN HHTEPEC.

Cratbs 9

CTopoHBI B3aMMOJICHCTBYIOT TI0 BONpPOCAM CONMKEHHS HAIMOHAJIBHBIX 3aKOHOJATENBCTB,
COBEpILICHCTBOBAHUSI HOPMAaTHBHOW NpaBOBOM 0a3pl COTpyIHMUYECTBA B IeIsAX oOecrnedeHus
3¢ PEKTUBHON NEATEIBHOCTH YIIOJIHOMOYEHHBIX T'OCYAAapCTBEHHBIX opraHoB CTOpPOH M B MHTepecax
oOecrnieyeHus 6€30MaCHOCTH 00BEKTOB rOCYJAPCTBEHHON OXPaHbl U 3aILUTHI O XPAHAEMBIX O0BEKTOB.

VYIOJIHOMOYEHHBIE TOCyAapCcTBeHHbIE OpraHbl CTOPOH B COOTBETCTBHMM C HALMOHAJIbHBIM
3aKOHO/IaTEIbCTBOM  OOMEHHUBAIOTCS  MPEICTABISAIONIMMH  B3aUMHBIH HWHTEPEC HOPMATHBHBIMH
MIPaBOBBIMH aKTaMH.

Cratps 10

[To KOHKpETHBIM HampaBJICHUAM JesATeNbHOCTH CTOPOHBI MIPU HEOOXOIMMOCTH MOTYT CO31aBaTh
COBMECTHBI€ KOOPJIMHALMOHHBIE IITAa0bl, COBETHl WJIM paboune Trpynmnbl, OOMEHHBATHCS
NPEJCTaBUTEISIMU, CTAaTyC W IOJHOMOYHUS KOTOPBIX YCTaHABIMBAIOTCS HA OCHOBE OTAEIbHBIX
HPOTOKOJIOB K HacTosmeMy Corianenuto, 1 pa3padaTeiBaTh IJIAHBI COBMECTHBIX MEPO IPHUSTHH.

Crartes 11

Hacrosimee Cornamenne He 3arparumBaeT MpaB M o0s3arenscTB  Kaxaod u3  CTopow,
BBITEKAIOIINX Ul HEE U3 IPYTUX MEXIYHAPOHBIX JOTOBOPOB, YUACTHULIEH KOTOPHIX OHA SIBJISETCA.

Cratbs 12

Cnopasle Bompochl Mexay CTopoHamM, BO3HMKAIOIIUE IIPH NPUMEHEHUM M TOJKOBAaHUU
Hacrosimiero CornameHusi, pelarTcs IMyTeM KOHCYIbTAallMi U IIEeperoBOPOB 3aMHTEPECOBAHHBIX
CTopoH MM NOCPEACTBOM JIPYroi cornacoBaHHON CTOpOHAaMU MPOLELYPBI.

Crartes 13

ITo cormacuto Ctopon B Hactosmiee CornamieHue MOTYT ObITb BHECEHbl HW3MEHEHHUS U
JIOTIOJTHEHUS, SIBJISIFOIMECS €r0 HEOThEMIIEMOH 4acThi0, KOTOphIe O0(OPMIISIOTCS COOTBETCTBYIOIIIM
MPOTOKOJIOM.

Cratps 14

Hacrosimee CornaineHue 3akirodaeTcs Ha HEOIPEIENEHHbIH CPOK M BCTYNAET B CHIY C AaThl
Claud Ha XPAHEHHUE JENO3UTAPUI0 TPETHErO YBEAOMIIEHHS O BBIINOJHEHUU MOJIIMUCABIIAMU €rO0
CropoHamMH BHYTPUTOCYIapPCTBEHHBIX MPOLEAYDP, HEOOXOIUMBIX JJISl €70 BCTYIUICHUS B CHITY.

JUia  CTOpOH, BBINOJIHMBIIMX BHYTPUTOCYJApCTBEHHBIE MPOLEAYpPHl IIO3/HEE, HACTOSIIEE
CornaiieHue BCTyNaeT B CUILY C JaThl a4l COOTBETCTBYIOLUX JOKYMEHTOB JAETO3UTAPUIO.
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Crartps 15

Hacrosmee Cornamenue nocie ero BCTYIUIEHUS B CHITY OTKPBITO I MPUCOETUHEHUS JTH0O0Tr0
rocynapcerBa-yuyactHuka CoxpyxectBa HesaBucumbix [ocynapcTB myrem mnepenadd J€MO3UTaApHIO
JOKYMEHTA O MPUCOEIUHEHHUU.

Jlia npucoenuHuBIIErocs rocyaapcrBa Hactosuiee CornameHue BCTYNAeT B CHIY C JaThbl
HOJTy4EeHHUs ACTIO3UTAapUEM JTIOKYMEHTa O IPUCOECTUHEHUH.

Cratbs 16

Kaxnas m3 CropoH BmpaBe BBIWTH W3 Hacrosimero CorjamieHus, HalpaBUB IEMO3UTAPHIO
MMCbMEHHOE YBEJIOMIICHHE O TaKOM CBOEM HAaMEPECHHWM HE TO37Hee YeM 3a 6 MecsleB JI0 BhIXOJA,
yperyiaupoBaB (UHAHCOBBIE W HMHBIC 0053aTEIbCTBA, BO3HHKIIWE 32 BpPEMS JIEHCTBHSI HACTOSIICTO
CoramnieHus.

Cosepieno B 1. bumkeke 10 oktsa6ps 2008 roga B 0JHOM MOATUHHOM 3K3EMILISIPE HA PYCCKOM
s3pike. [loanmuuueiil sx3eMiuisip xpanutcsi B Mcnonuurensaom komurere Coapyskectsa HezaBucumbix
T'ocynapcTB, KOTOPBIM HaAmpaBUT KaxJIOMy TOCYyAapCTBy, HMojamnucaBiieMy Hacrtosilee CornaiieHue,
€ro 3aBEPECHHYIO KOIUIO.

(IToammcn)
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AGREEMENT
ON COOPERATION AMONG THE MEMBER STATES OF THE
COMMONWEALTH OF INDEPENDENT STATES
IN ENSURING THE SECURITY OF PERSONS SUBJECT TO STATE PROTECTION

(Bishkek, 10 October 2008)

The States Members of the Commonwealth of Independent States, hereinafter
referred to as the Parties,

desiring to promote the further development and deepening of cooperation in
the field of ensuring the security of persons subject to state protection and the
protection of guarded facilities,

considering the provisions of the "Treaty on Cooperation among the States
Members of the Commonwealth of Independent States in Combating Terrorism" of 4
June 1999,

proceeding from the need to develop the legal framework for cooperation among
the Member States of the Commonwealth of Independent States on matters relating to
ensuring the security of persons subject to state protection and guarded facilities,

have agreed as follows:

Article 1

For the purposes of this Agreement, the following basic terms shall apply:

state protection — the function of public authorities in the field of ensuring the
security of persons subject to state protection, conducted for the purposes of public
administration on the basis of a set of legal, organisational, informational, protective,
security, regime, intelligence, technical and other measures;

person subject to state protection — a person subject to state protection in
accordance with the laws and other regulations of the Parties;

security activity — a set of actions carried out by authorised state bodies of
Parties, including with the use of forces and means of other state security bodies, at
places of permanent or temporary presence of persons subject to state protection,
including along their routes of travel, aimed at ensuring the security of persons subject
to state protection and the protection of guarded facilities;

guarded facilities — buildings, structures and installations housing public
authorities, territories and waters adjacent to such buildings, structures and
installations, subject to protection for the purpose of ensuring the security of persons
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subject to state protection, as well as other objects subject to protection in accordance
with the laws and other legal acts and regulations of the Parties;

visiting Party — the State from which persons subject to state protection arrive in
the territory of a receiving Party;

receiving Party — the State on whose territory security activities are carried out in
order to ensure the security of persons subject to state protection of a visiting Party;

internal security — the state of protection of an authorised state body of a Party
from external and internal threats, ensuring its ability to counter factors that disrupt its
activities;

authorised state body — an executive state body with authority in the field of
state protection.

Article 2

The Parties, through their authorised state bodies, shall cooperate and coordinate
their activities in the following main areas:

a) ensuring the security of persons subject to state protection and the protection
of guarded facilities;

b) exchanging information, compiling and utilising information systems,
operational records and archives;

c) utilising materials, technical tools, means of transport, equipment, weapons,
ammunition, special devices, equipment and communications in security operations;

d) ensuring the security of the authorised state body itself;

e) professional training and retraining of personnel;

f) development of a regulatory legal framework.

The procedure for and implementation of cooperation and coordination of
activities of the authorised state bodies of the Parties in specific areas of cooperation
shall be determined by separate protocols to this Agreement concluded by the Parties.

Article 3

In the field of ensuring the security of persons subject to state protection and the
protection of guarded facilities, the Parties shall cooperate and coordinate:

a) in conducting security activities at places where persons subject to state
protection are located on territory of the Parties;

b) in preventing, detecting and suppressing unlawful trespass to persons subject
to state protection and guarded facilities;
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¢) in obtaining information about threats to the vital interests of persons subject
to state protection;

d) in conducting intelligence operations in the interests of ensuring the security
of persons subject to state protection.

A receiving Party shall ensure the security of persons subject to state protection
in accordance with the laws and other regulations of the Parties, at the request of the
authorised state bodies of the Parties, during the period of their stay on the territory of a
receiving Party.

The security of persons subject to state protection during their stay on the
territory of a receiving Party may be ensured in accordance with the decision of the
authorised state body of the receiving Party.

The allocation of the necessary forces and resources, including motor vehicles,
required to ensure the security of persons subject to state protection, shall be
determined by the receiving Party, based on the nature and the reality of threats to their
security, taking into account the opinion of the authorised state body of the visiting
Party.

Article 4

Within the limits of the competence of authorised state bodies, in accordance
with the laws of the Parties and this Agreement, the Parties shall exchange information
on matters of mutual interest and shall take measures to obtain such information at the
request of one of the Parties.

By mutual agreement, the authorised state bodies of the Parties shall provide
information contained in operational records and archives, as well as in information
systems created by them for the purpose of ensuring the security of persons subject to
state protection.

The schedule of information to be exchanged between the authorised state
bodies of the Parties under this Agreement and the procedure for requesting and
transmitting information shall be determined by the Parties by mutual agreement.

The authorised state body of a Party shall ensure the security of the information
received, which may be transferred to a third Party only with the written consent of the
authorised state body of the Party that provided the information and within the scope
determined by it. The use of this information by the Parties shall not lead to the
disclosure of their objects of interest, joint and/or coordinated operations, or the
operational forces and resources being used.
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The authorised state bodies of the Parties shall conduct official inquiries or
investigations, if necessary, jointly and/or collaboratively, into cases of unauthorised
dissemination or loss of information storage media affecting the interests of the Parties.

The transmission and protection of information constituting state secrets of the
Parties shall be governed by the laws of the Parties and this Agreement.

The obligations of the Parties to ensure the protection of the information received
shall remain in force after the termination of this Agreement.

Article 5

The import, export, carrying, application and use of weapons, and the import,
export and use of materials, technical tools, means of transport, equipment,
ammunition, special devices, equipment and communications shall be regulated by the
laws of the receiving Party.

Article 6

The authorised state bodies of the Parties shall in a timely manner exchange
information relating to threats that become known to them to the security of the
authorised state bodies of the Parties, staff of the authorised state bodies of the Parties
and their family members, or relating to unlawful and other incriminating actions of
staff of the authorised state bodies of the Parties.

Article 7

Each of the Parties, respecting the legal status of participants in joint security
operations, shall ensure that they enjoy full civil rights and freedoms in accordance
with generally recognised principles and norms of international law and shall create the
necessary conditions for the performance of their official duties.

In matters of jurisdiction relating to staff of an authorised state body of a Party
staying temporarily in the territory of a receiving Party, they shall be guided by the
following principles:

the actions of the authorised state body of the visiting Party shall not contravene
the laws of the receiving Party;

if employees of the authorised state body of the visiting Party commit an offence,
they shall be liable in accordance with the laws of the receiving Party;
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in conducting procedural actions and providing legal assistance, the Parties shall
be guided by national laws and by their international obligations.

In ensuring the security of persons subject to state protection, the Parties shall
compensate for damage caused by the actions of employees of the authorised bodies of
the Parties on the territory of the receiving Party.

Article 8

The authorised state bodies of the Parties, in accordance with the national laws of
the Parties, shall provide mutual assistance on the basis of agreements or contracts in
the professional training and retraining of personnel, using for these purposes the
dedicated training facilities at their disposal.

The authorised state bodies of the Parties, on the basis of agreements or
contracts, shall cooperate in the field of educational, methodological, pedagogical, and
scientific research activities by exchanging experience, teaching and methodological
materials, and the results of scientific research, by providing expert assistance, and by
coordinating scientific research of mutual interest.

Article 9

The Parties shall cooperate on matters relating to the harmonisation of national
laws and the improvement of the regulatory legal framework for cooperation in order
to ensure the effective functioning of the authorised state bodies of the Parties and to
ensure the security of persons subject to state protection and the protection of guarded
facilities.

The authorised state bodies of the Parties shall, in accordance with national laws,
exchange laws and regulations of mutual interest.

Article 10
In specific areas of activity, the Parties may, where necessary, establish joint
coordination headquarters, councils or working groups, exchange representatives
whose status and powers shall be determined on the basis of separate protocols to this

Agreement, and develop plans for joint operations.

Article 11
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This Agreement shall not affect the rights and obligations of each Party arising
for it from other international treaties to which it is a party.

Article 12

Disputes between the Parties arising from the application and interpretation of
this Agreement shall be resolved through consultations and negotiations between the
Parties concerned or by another procedure agreed by the Parties.

Article 13

By agreement of the Parties, amendments and additions may be made to this
Agreement, which shall constitute an integral part thereof and shall be recorded in an
appropriate protocol.

Article 14

This Agreement shall be concluded for an indefinite period and shall enter into
force on the date of deposit with the depositary of the third notification of completion
by the signatory Parties of the domestic procedures necessary for its entry into force.

For Parties that complete the domestic procedures later, this Agreement shall
enter into force on the date of deposit of the relevant documents with the depositary.

Article 15

After its entry into force, this Agreement shall be open for accession by any State
Member of the Commonwealth of Independent States through the deposit of an
instrument of accession with the depositary.

For the acceding State, this Agreement shall enter into force on the date of receipt
by the depositary of the instrument of accession.

Article 16

Each Party shall have the right to withdraw from this Agreement by sending the
depositary written notification of its intention to do so not later than six months prior to
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withdrawal, having settled all financial and other obligations incurred during the
period of validity of this Agreement.

Executed at Bishkek on 10 October 2008 in one authentic copy in the Russian
language. The authentic copy shall be deposited with the Executive Committee of the
Commonwealth of Independent States, which shall transmit a certified copy thereof to

each State that has signed this Agreement.

(Signatures)
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e |

on Cooperation among the Member States of the Commonwealth of Independent States in Ensuring the Security of Persons

Subject to State Protection

Member State Date of Date of Date of deposit of the Date of Date of Date of Withdrawal With Competent
signature / | entry into notification of VGP provisional deposit of accession Date of Date of reservations | authorities
adoption force [vnutrigosudarstvennye application accession a e.o termination
. " " cpe e deposit of Type of e .
protsedury - domestic from ... notification . T . participation
cps withdrawal notification .
procedures] / ratification o . in the
notification
agreement
B8 Republicof 1y, 105008 | 25.11.2010 25.11.2010 Yes
Azerbaijan
- i
Republicof |14 10,2008 | 26.10.2010 26.10.2010 Yes
Armenia
B Republicof | 1105008 | 05.05.2009 05.05.2009
Belarus
BN Republicof | 0102008 | 22.052000 22.05.2009
Kazakhstan
BN Kyreyz 10.10.2008 | 05.05.2009 02.03.2009
Republic
B  Republicof
Moldova 10.10.2008 Yes
Russi
mm Cussan 10.10.2008 | 05.05.2009 04.05.2009
Federation
== R lic of
epublicof |10 102008 | 03.06.2011 03.06.2011
Tajikistan
= Republicof 1102008 | 14102019 14102019
Uzbekistan

Conditions for entry into force of the agreement

This Agreement shall be concluded for an indefinite period and shall enter into force on the date of deposit with the depositary of the third

notification of completion by the signatory Parties of the domestic procedures necessary for its entry into force. For Parties that complete the

domestic procedures later, this Agreement shall enter into force on the date of deposit of the relevant documents with the depositary.
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